Kalenderblatter zum Jahr des Glaubens — Ausgabe Mai 2013

Gott im Wort erkennen
DOKUMENT UBER GOTTLICHE OFFENBARUNG

Die Heilige Schrift liber die Heilige Schrift
Psalm 119

Der langste Psalm der Bibel, Psalm 119, ist ein kunstvolles Loblied auf das Wort Gottes.
Der Einfallsreichtum, der in diesem Text steckt, erschlieRt sich in der Ubersetzung nur
noch sehr bedingt. Die insgesamt 176 Verse dieses Psalms gliedern sich in 22 Abschnitte
(22 x 8 = 176). Jeder dieser Abschnitte ist einem Buchstaben des hebrdischen Alphabets
zugeordnet: Alef, Bet usw. Alle acht Verse eines Abschnittes beginnen mit demselben
Buchstaben: also die acht Verse des ersten Abschnittes mit Alef; die acht Verse des
zweiten Abschnittes mit Bet usw. Leider lasst sich der hebraische Originaltext nur schwer
in gleicher Weise in unsere Sprache Ubertragen. Dennoch findet sich in Psalm 119 viele
Verse, die das Wort Gottes und sein Verhaltnis zu den Menschen in Blick nehmen.

Wir haben aus den 176 Versen einige ausgewahlt, die sich eignen, anhand der Schrift
Uber die Schrift und unseren Umgang mit ihr ins Gesprach zu kommen. Eine mogliche
Verwendung dieser Verse konnte wie folgt aussehen:

e Hiangen Sie die ausgewahlten Verse auf einzelne Plakate im Raum auf oder legen
Sie die einzelnen Verse auf dem Tisch oder im Sitzkreis aus.

e Fordern Sie die Teilnehmer_innen auf, die Verse wahrzunehmen. Laden Sie ein,
jenen Vers/jene Verse auszuwahlen, die das persdnliche Verhaltnis zur Heiligen
Schrift am besten treffen.

e Tauschen Sie sich im Plenum Uber den Umgang der einzelnen mit der Heiligen
Schrift aus. Als Gesprachseinstieg dienen die jeweils ausgewahlten Verse.

e Hilfreiche Impulse fir die Weiterfiihrung des Gespraches konnten sein:

o Welche Bedeutung hatte die Bibel zu den unterschiedlichen Phasen
meines Lebens?

o Wann erscheint mir die Bibel als Buch mit sieben Siegeln?

o Gibt es eine Bibelstelle, die mir besonders wichtig geworden ist?

e Beenden Sie den gemeinsamen Austausch der Gruppe, indem sie , den Psalm
119 der Gruppe“ gemeinsam beten — Auslassungen und Dopplungen sind
erlaubt. Jede/Jeder tragt reihum ,seinen/ihren Vers” vor. Beenden Sie dieses
Gebet z.B. mit dem Ehre sei dem Vater ...

In diesen Materialien stellen wir Thnen zwei Kopiervorlagen zur Verfligung:

e Eine, als Plakat mit der Moglichkeit, die Verse abzutrennen (so wie es manchmal
an Aushangen mit Telefonnummern moglich ist; bitte die einzelnen Abschnitte
zuvor einschneiden);

e eine, die die Verse als einzelne Karten vorsieht (hier ist es ratsam, jede Karte je
nach GruppengroRe mehrmals zu Verfligung zu haben).

Der Text von Psalm 119 wurde dem Minsterschwarzacher Psalter (Miinsterschwarzacher
Psalter, Minsterscharzach *2007) entnommen, einer Ubersetzung von deutschsprachigen
Benediktinern, die Singbarkeit mit textlicher Genauigkeit verbinden will.



Selig, deren Weg ohne Tadel ist,
die wandeln nach DEINER Weisung.

‘Sunsi9M\ ¥INI3IQ Yyoeu ujppuem a1p
151 |9pe] auyo 3o\ uaaap ‘S119s

‘Sunsia\ ¥YINIIQ Yoeu ujppuem aip
151 [9pel auyo 3o\ ualap ‘S1as

‘Sunsia\ YINIIQ Yoeu ujppuem aip
151 [9pel auyo 3o\ ualap ‘S1as

‘Sunsia\ ¥YINI3Q Yoru ujppuem aip
351 [apel auyo 3o uaJiap ‘Sias

‘Sunsia\ ¥YINIIQ Yoeu ujppuem aip
151 [9pel auyo 8o ualap ‘S1as

‘Sunsiap\ ¥YINIIQ Yoeu ujppuem aip
151 [9pel auyo 8o ualap ‘S1as

‘8unsiap ¥YIANI3Q Yoeu ujppuem alp
151 [opel auyo Sapn ualap ‘Sias

‘Sunsiop\ ¥INI3Q Yoeu ujppuem aip
151 [9pel auyo Sapn ualap ‘Sias

‘Sunsiap\ ¥YINI3Q Yoru ujppuem aip
151 [9pel auyo San ualap ‘S1as




Zeugnisse wahren,

ie seine
die ihn von ganzem Herzen suchen.

Selig, d

*uayans uazJaH wazues uoA uyi alp
‘uaiyem assiusnaz auias alp ‘Sijas

‘uayons uaziaH wazues UOA uyi alp
‘udayem assiudnaz auias alp ‘S19s

‘uayons uaziaH wazues UOA uyi alp
‘uaayem assiudnaz auias alp ‘S19s

‘uayons uaziaH wazues UOA uyi alp
‘uaayem assiudnaz auias alp ‘S19s

‘uayons uaziaH wazues UOA uyi alp
‘uaayem assiudnaz auias alp ‘Si9s

‘uayons uaziaH wazues UOA uyi alp
‘udiyem assiudnaz auias alp ‘Si9s

‘uayans uaziaH wazues uoA uyi alp
‘uaayem assiusnaz auias alp ‘Sijas

‘uayans udziaH wazues uoA uyi alp
‘uaayem assiusnaz auias alp ‘Sijas

‘uayans uazidH wazues UoA uyi alp
‘uaayem assiusnaz auias alp ‘Sijas




Wie geht ein junger Mensch seinen Pfad ohne Makel?

Wenn er dein Wort beachtet!

{191yoeaq 1O/ UIap 13 UUdM
é[9BIN BUYO peyd uaulas YasualAl 1a8unf uld 1yas aim

{191yoeaq 1O/ UIap 13 UUdM
é[9BIN BUYO peyd uaulds YasuaAl 135unf uld 1yas aim

j191y2eaq MO/ UIap J3 UUBM
{19MeIN BUyo pejd uaulas yasual Jasunf uia 1yas aim

191Yy2eaq 1O\ UIap 43 UUdWM
é19BINI uyo pejd uauias yasud|Al 193unf uid yas aipm

191Yydeaq 1O\ UI3p 43 UUdM
é19BINI uyo pejd uauias yasud|Al 198unf uid yasd aip

191Yydeaq 1O\ UI3p 43 UUdM
¢19BIAl duyo pejd udulds Yyasuad Ja8unf uid 3ya8 aim

{191Yy2eaq 1O\ UI3p 43 UUdM
é19BIN UYO pejd udulas Yasuap 198unf u1d 1yas aim

i191y2e3q MO/ UISp 13 UUSN
¢19MEIN dUyO pejd uaulas YasuaAl Jasun( uld yas aim

i191Yoeaq 1O/ UISp J3 UudM
{[9BIN dUYO peyd uaulds YasudA 125unf uld yas aim




UapIaYISIUT UBUIAP YIeU IYINSUYas ul
}19Z3[|e YIS HYIZJaA 3[33S UIBAl

U3PIaYISIUF USUIRP YIeu JYdnsuyas uj
11923||e YIS HYIZJAA J|33S UIBN

U3pPIaYISIUT UBUIBP YIeU JYdnsuysas uj
11923||e YIS HYIZJAA J|33S UIBN

UaPIBYISIUF UBUIBP YIeU JYINSUYIS Ul
11923]|e YIS 1YIZ49A 3|33S U

U3PIBYISIUT UBUIBP YIBU JYINSUYIS Ul
11923]|e YdIS 1IYIZIdA 3|I3S SUIBAI

U3PIBYISIUT UBUIBP YIBU JYINSUYIS Ul
31923[|e YIS 1IYIZIdA 3|I3S U

uaPIaYISIUF UBUIBP YIBU JYdNSuyas ul
11923||e YIS 1YIZJAA 3|33S UIBIN

Meine Seele verzehrt sich allezei
Sehnsucht nach deinen Entscheiden

U3PIaYISIUF UBUIAP YIBU JYdNSuUyas uj
11923||e YIS 1YIZJAA 3|33S UIBIN

INn

U3PIaYISIUF UBUIAP YIBU JYdNSuyas uj
11923||e YIS 1YIZJAA 3|33S UIBN




Die Seele zerflieRt mir vor Kummer.

Richte mich auf nach deinem Wort!

j}1O/\\ WAUIAP YIeu jne yojw 31y
*Jawiwiny| JOA Jiw }§J31)313z 3|33 31q

j}1O/\\ WaUIaP Yaeu jne yojw a1y
“Jawiwiny| JOA Jiw 1§31)413z 3|33 31Q

jHO/\\ WAUIAP YIBU Jne ydjw 31y
*Jawiwiny| JOA Jiw 1§31}z 3|33 31Q

jMO/ WdUIBP YoeU Jne ydiw aydiy
*JaWwiny| JOA J1W 3§J31)3492 3|33S 31q

jMO/ WdUIAP YorU Jne ydiw aydiy
*JaWwiny| JOA J1W 3}§J31)3492 3|33S 31q

jMO/N WdUIAP YoeU Jne ydiw aydiy
*JaWwiny| JOA J1W 3§J31)3492 3|33S 31q

j}1O/\\ WAUIaP YIeu jne yojw aydry
*1IWwiny| JOA Jiw 1§)31)443Z 31338 3lq

jMO/ WdUIAP YoeU Jne ydjw aydiy
*JaWwwiny| JOA J1W 1§J31)4492 3|33S 31q

jMO/ WdUIBP YoeU Jne yajw aydry
*Jawiwiny| JOA Jiw 1gal|3iaz 9]aas aig




Ich eile voran auf dem Weg deiner Gebote,

denn mein Herz machst du weit.

"MaM Np ISYIBW ZI9H UIdW Uudp
‘910ga9 JauIap Sa/\\ WP Jne UeIOA 3|13 YI|

*HaM Np ISYdeW ZJ3H UIBW uudp
‘310439 JauIap Sa/\\ WP Jne UBIOA 3|13 YI|

*HaM Np ISYdeW ZJ3H UIBW Uudp
‘3}04aD JauIap S3/\\ WP Jne UBIOA 3|13 YI|

*HaM Np ISydewW z43H UIBW UuIp
‘3104ao JauIap S3/\\ WP Jne UBIOA 313 YI|

*HaM Np Isydew z49H UIBW Uu3P
‘310439 JauIap Sa\\ WP Jne UBIOA 3|13 YI|

*HaM Nnp ISydew z43H UIBW uuap
‘310439 JauIap Sa\\ WP Jne UBIOA 3|13 YI|

“MaM Np 1SYdewW zJ3H UIdW uudp
‘2104ao Jaulap S3/\\ Wap jne UeIOA 3|13 YI|

“}aM Np ISydewW z43H UIBW uuaIp
‘9104ao JauIap S3/\\ WP jne UeIOA 313 YI|

“}aM Np ISYdewW z43H UIBW UuIp
‘3104ao JauIap Sa/\\ Wap jne UeIOA 3|13 YI|




Gib mir Einsicht, dass ich deine Weisung bewahre

und auf sie achte mit ganzen Herzen.

*uaziay uazues Jw 3jyae 3Is jne pun
24yemaq Sunsiaj\\ auIap yodi ssep ‘ayaisuig Jiw qio

*U9249H uazues yw Yae IS jne pun
3Jyemaq Sunsiay aulap Yai ssep ‘aydisuil 1w qio

*U9249H uazues yw YIe IS jne pun
24yemaq Sunsiay\ uIap Ya1 ssep ‘aydisuij 1w qio

‘U9zJ9H udzueS Jw yde IS jne pun
24Yyemaq Sunsia\ UIBP YdI Ssep ‘aydisuil Jiw q1o

‘UdzJ9H udzues Hw yde IS jne pun
a4yemaq Sunsia\\ UIBP YdI SSep ‘aydisull Jiw qio

‘UdzJ9H udzues Jw Iyde IS jne pun
24Yyemaq Sunsia\ UIBP YdI SSep ‘aydisuil Jiw qio

‘uazJaH uadzues yw d1Yyde 3is Jne pun
a4yemaq Sunsia\ aulap Yai ssep ‘aydisuil 1w qio

‘Uaz4aH uazues yw I1Yyae IS jne pun
34yemaq Sunsia/y aulap Yai ssep ‘aydisuil 1w qio

*Uaz4aH uazues yw Ilyae 3is jne pun
a4yemaq Sunsia\ aulap Yai ssep ‘aydisuil 1w qio




Ich schreite aus ins Weite,
denn ich frage nach deinen Befehlen.

*uajyajag uaulap yaeu asesy Y1 uuap
‘3}19/W\ Sul Sne a|aJyas Yo|

‘u3jyasag uaulap yoeu aseuy yo1 uusp
‘9}1I3/\\ Sul Sne 33134y3s Yd|

‘uajyaag uaulap yoeu aseuy yo1 uusp
‘9}1I3/\\ Sul Sne 33)134y3s Yd|

*u3jyajag uaulap yoeu aseuy ya1 uuap
‘9}1I3/\\ Sul Sne 33)134y3s Yd|

*uajyajag uaulap yoeu aseuy ya1 uuap
‘}1I3/\\ Sul Sne 33)134y3s Yd|

*u3jyajag uaulap yoeu aseuy ya1 uuap
‘}1I3/\\ Sul Sne 33)134y3s Yd|

‘uajyajag uaulap yaeu asesy yai uuap
3119\ Sul Sne aHaJYyas Yo|

‘uajyajag uaulap yoeu asely ya1 uuap
‘@}13/\\ Sul Sne 3)134y2s Yd|

‘u3jyajag uaulap yoeu aseuy ya| uuap
‘9}1I3/\\ Sul Sne 33134y2s Yd|




Dies ist mein Trost im Elend

Deine Verheiflung halt mich am Leben.

‘uaqal we yaiw ey Sungiaysap auiaq
:pua|3 wi 3so.] uldwW 3si saig

‘uaqal we yaiw ey Sungiaysap auiaq
:pus|3 wi 3s0J4] uldwW 3s| saIg

‘uaqa we yaiw 3jey Sungiaysap auiaq
:pus|3 wi 3s0J] uldwW 3s| saIg

‘uaqgal we yoiw yjey Sungiaysap auiag
:pus|3 wi 3s0J4] uldW 3| saIg

‘uaga] we yaiw ey Sungiay4ap aulag
:pua|3 wi 3s0J] uldwW 3s| saIq

‘uaga] we yaiw ey Sungiay4ap aulag
:pua|3 wi 3s0J] uldW 3| saIq

‘uaga] we yaiw ey Sungiay4ap aulag
:pua|3 wi 3s04] udW 3si saIq

‘uaga we Yaiw ey Sungiaysap aulag
:puaj3 wi 3soua] udwW 3si saIg

‘uaga we Yaiw ey Sungiaysap aulag
:puaj3 wy 3sou] udwW 3si saIg




Ich schreite aus ins Weite,
denn ich frage nach deinen Befehlen.

*uajyajag uaulap yaeu asesy Y1 uuap
‘3}19/W\ SuUl SNe a{aJYyas Yo|

‘u3lyajag uaulap yoeu aseuy yo1 uusp
‘9}1I3/\\ Sul Sne 33134y3s Yd|

‘uajyaag uaulap yoeu aseuy yo1 uusp
‘9}1I3/\\ Sul Sne 33)134y3s Yd|

*u3jyajag uaulap yoeu aseuy ya1 uuap
‘9}1I3/\\ Sul Sne 33)134y3s Yd|

*uajyajag uaulap yoeu aseuy ya1 uuap
‘}1I3/\\ Sul Sne 33)134y3s Yd|

*U3IYajag uaulap yoeu aseuy ya1 uuap
‘}1I3/\\ Sul Sne 33)134y3s Yd|

‘uajyajag uaulap yaeu asesy yai uuap
3119\ Sul Sne aHaJYyas Yo|

‘uajyajag uaulap yoeu asely ya1 uuap
‘@}13/\\ Sul Sne 3)134y2s Yd|

‘uajyajag uaulap yoeu asely ya1 uuap
‘9}1I3/\\ Sul Sne 33134y2s Yd|




Ich liberdachte meine Wege,
zu deinen Zeugnissen wandte ich meine Schritte.

*3331Y2S SUIBW Yd] }pueMm uassiusnaz uauldp nz
‘a83/\\ auIBW Aydepiaqn Yo|

*3331Y2S dUIdW YI1 33puem uassiusnaz uaujap nz
‘a83/\\ auIBW Aydepiaqn Yo|

*3314Y2S SUIBW Yd] d}pueMm UassiuSnaz uauiadp nz
‘a8a/\\ auldw 31yaepsaqn yo|

*9114YDS UIBW YD1 d3pueM udssiuSnaz usauadp nz
‘983 /\\ duIBW 33YdepIagn YI|

*3114YDS UIBW YD1 d3pueM udssiuSnaz usauadp nz
‘983/\\ duIBW d3YdepIaqn YI|

*9114YIS UIBW Yo d1pueM udssiuSnaz uauadp nz
‘983/\\ duBW 33YdepIaqn YI|

*9a11IYIS dUIBW Y2 d1pueM UdssiuSnaz uaulap nz
‘@89 \\ audW 3Ydepiaqn Yd|

*31314Y2S dUIBW 2] d}puem uass|uSnaz uaulap nz
‘a83/\\ auIdW Aydepiaqn yYo|

*31314Y2S AUIBW Y21 d}puem uass|uSnaz uaulap nz
‘983/\\ auIdW Aydepiaqn yYo|




Meine Augen verzehren sich nach deiner Verheifung,

?ll

sie fragen: ,,Wann wirst du mich trosten

,,éU31S041 YdI1w Np 3SAIM uue\“ :uaseuy als
‘Sungiaysa JauIap Yaeu Ydis uaiyazian uasny SuBIA

,,éU31S041 YdIlW Np 3SAIM uue\“ :uaseuy als
‘SungiayJa JaUIaP Yaeu Ydis UaIyazidaA uasny SuiBIA

,,éU31S041 1w Np 1SAIM uue\“ :uaseuy ais
‘BungiayJa JaUI3p Yoeu yodIs Ualyazian uasny auldN

,¢Ud1S041 Yd1Ww np 31SJIM uuep\“ :uaseuy ais
‘BungiayJa  JouIdp Ydeu Yais udayazian uasny aup Al

,¢U31S041 Yd1Ww np 31SJIm uuep\“ :uaseuy ais
‘BungiayJay JauIdp Ydeu Yois udiyazian uasny aup A

,¢U31S041 Yd1W np 3SJIM uuep\“ :uaseuy ais
‘BungiayJay JauIdp Ydeu Ydis udiyazian uasny aup A

,,éU31S041 YdIW Np 1SAIM uue\“ :uaseuy ais
‘SBungayJaj J3UISpP YIeU YIS UdIYazIan uasny auldN

,EUD150J1 YdIw Np 1S41M uuepn“ :uasesy als
‘BungiayJa  JauIap Yaeu Ydis udayazidA uasny sud Al

,¢U3150.43 21w Nnp 3S11M uuep“ :uasdeuy als
‘Bung1ayJa Jauldap Yyoeu YoIs uaiyazian uasny auldn




Dein Wort ist meinem Fufll eine Leuchte,

inen Pfad.

ur me

Licht f

ein

"peyd UsuIBW ANy IYdIY IS
‘@1Y2Nna7 auId gn4 WAUIBW 3SI HOM UIda

"peyd UsuIBW ANy IYdIY IS
‘91y2Nn37 3uId gn4 WISUIBW 351 LOA UIda

"Pejd UBUIBW Ny YOI UIR
‘91y2Nn37 3uId gn4 WISUIBW 3SI LOA UIda

"Pejd UBUIBW Ny YOI UIR
‘93ydNa AuId Yn4 WIBUIBW ISI MO uIRg

"Pejd UBUIBW Ny YOI UIR
‘93yoNa AUl Yn4 WIBUIBW ISI MO UIRg

"Pejd UBUIBW Ny YOI UIR
‘93yoNa AUl Yn4 WBUIBW 3SI MO uIRg

"Pejd UBUIBW Ny YOI UIR
‘@1y2Nna7 auId gn4 WAUIBW 3SI MO/ UIdQ

"Pejd UsuIBW Ny 3YdI] Utd
‘91Y2N3a7 BuId gn4 WISUIBW 351 LOM uIda

"Pejd UsulBW Ny 3YdI] Utd
‘93yona7 uId gn4 WAUIBW ISI O\ uId@




.
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Deine Zeugnisse sind wunderbar

darum bewahrt sie meine Seele.

*9]99S aulaw als Jyemaq wniep
‘{JegqJapunm puis assiusnaz auiag

*9]99S auldawW als Jyemaq wniep
‘{JegqJapunm puis assiusnaz auiaq

*9]99S aulawW als Myemaq wniep
‘{JegqJapunm puis assiusnaz auiag

‘391995 dudW 3IS Yyemaq wniep
{1eqJapunm puis 3ssiusnaz auidq

‘391995 auldW 3IS JYyemaq wniep
‘{1eqJapunm puis 3ssiusnaz sauidq

‘391995 auldW 3IS JYyemaq wniep
‘{1eqJapunm puis 3ssiusnaz auidq

*3]93S auldW 3IS YYemaq wniep
‘{Jeq4apunm puis assiusnaz auidg

*9]99s auldwW als Myemaq wniep
‘{JeqJapunm puis assiusnaz auiaq

*3]93S duldW 3IS JYemaq wniep
‘{JeqJapunm puis assiusnaz auiaq




.
’

Die deine Weisung lieben, empfangen Frieden in Fiille

es gibt fur sie kein Straucheln.

‘ujayoneuls uidy als 4ny 1q18 sa
‘3]1n4 u1 uapal4 uasueydwa ‘uagal| Sunsid N AUIBP 3iQ

‘ujayoneuls uidy als 4ny 1q18 s
{3]|n4 u1 usapaui4 uasueydwa ‘uaqgai| Sunsiapn duidp a1d

‘ujayoneuls uidy als 4ny 1q18 s
‘a|In4 u1 uapali4 uasueydwa ‘uagal] Sunsida | duIBp 3iQ

‘ujayoneuls uidy| als 4nj 1q18 s
3]|n4 u1 uspali4 udSueydwa ‘uaqgai] Sunsia aulap aiq

‘ujayoneuls uidy als 4nj 1q18 s
3]|n4 u1 usapali4 udaSueydwa ‘uagai] Sunsia aulap aig

‘ujayoneuls uidy| als 4nj 1q18 s
3]In4 u1 usapali4 udaSueydwa ‘uaqgai] Sunsia aulap aig

‘ujayoneuls uidy| als 4nj 1q18 s
91In4 u1 uapau4 uadueydwa ‘uagai] Sunsida auldp alq

‘ujayoneuls uiady als 4ny 1q18 s
‘ajIn4 u1 uapali4 uasueydwa ‘uagal] Sunsid | dUIBP 3iQ

‘uayoneuls uidy| als 4nj 1q18 s
{3]|n4 u1 usapali4 udSueydwa ‘uagai] Sunsida aulap alq




in verlorenes Schaf.

Suche deinen Knecht!
Denn deine Gebote hab ich nicht vergessen.

in verirrt wie e

ichb

*uassasIan YdIU YdI gey 3039 aulap uuag
i1yaauy uaulap ayans
*JEYIS SIUSIOIDA UIS SIM LULIDA Ulg Y|

*uassasJan yd1u Yai qey 330gan aulap uuaqg
j3Yyoauy| uauap ayons
*JeYdS SAUIOLIAA UI3 AIM HJLIAA Ulq YI|

*UassasIan YI1u Yd1 qey 930gaD auIdp uuag
j3Yyoauy| uaulap ayons
*JeYdS SAUIOLIAA UI3 AIM HJLIAA ulq YI|

*UassasIan YI1u Yd1 qey 930gaD auIdp uuag
i3Yyoauy| uauladp ayong
*JeYdS SAUIIOIDA UId SIM JILIBA ulg Yo|

*UassasIan WYI1U Yd1 qey 930gaD auIdp uuag
i3Yyosuy| uaulap ayong
*JBYIS SDUIIOIDA UId SIM JILIDA ulg YI|

*uassasIan WYI1u Yd1 qey 930gaD auIdp uuag
i3Yyoauy| uaulap ayong
*JBYIS SDUIIOIDA UId SIM JILIDA ulg YI|

*uassasIan Yd1u ya1 qey 330gaD auIap uuag
j3yoauy| uauap ayons
*JBYdS SAUIIOLIAA UI3 SIM MILIBA Ulq Yo|

*uassa84an yd1u Ydi qey 330gan auldp uuaq
i3Yyaauy| uauiap ayons
*JBYIS SAUIO[IDA UId 3IM HILISA UIq YI|

*uassasIan Yd1u yai qey 330gaD auIap uuag
i3Yyoauy| uaulap ayons
*JBYIS SIUDIOIDA UID DM LUILIBA UIq Y|




Selig, deren Weg ohne Tadel ist,
die wandeln nach DEINER Weisung.

Selig, die seine Zeugnisse wahren,
die ihn von ganzem Herzen suchen.

Wie geht ein junger Mensch seinen Pfad ohne Makel?
Wenn er dein Wort beachtet!

Meine Seele verzehrt sich allezeit
in Sehnsucht nach deinen Entscheiden

Die Seele zerflieBt mir vor Kummer.
Richte mich auf nach deinem Wort!

Ich eile voran auf dem Weg deiner Gebote,
denn mein Herz machst du weit.

Gib mir Einsicht, dass ich deine Weisung bewahre

und auf sie achte mit ganzen Herzen.

Ich schreite aus ins Weite,
denn ich frage nach deinen Befehlen.




Dies ist mein Trost im Elend:
Deine VerheiBung hélt mich am Leben.

Ich schreite aus ins Weite,
denn ich frage nach deinen Befehlen.

Ich Giberdachte meine Wege,
zu deinen Zeugnissen wandte ich meine Schritte.

Meine Augen verzehren sich nach deiner Verheillung,
sie fragen: ,,Wann wirst du mich tréosten?“

Dein Wort ist meinem Ful} eine Leuchte,
ein Licht fiir meinen Pfad.

Deine Zeugnisse sind wunderbar;
darum bewahrt sie meine Seele.

Die deine Weisung lieben, empfangen Frieden in Fiille;
es gibt fiir sie kein Straucheln.

Ich bin verirrt wie ein verlorenes Schaf.
Suche deinen Knecht!
Denn deine Gebote hab ich nicht vergessen.
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Kreative Arbeit zu Erfahrungsraumen Gottes

Einfuhrung

Gott offenbart sich den Menschen in verschiedener Form.

Dem Mose nennt er im brennenden Dornbusch seinen Namen (Exodus 3, 1 —15).

In den Biichern der Bibel lesen wir, wie er mit seinem Volk durch alle Zeiten unterwegs ist

und sich ihnen im Streit an ihrer Seite steht und sich ihnen in wunderbaren Taten zu erkennen gibt.
Letztlich ist die ganze Schopfung eine Offenbarung der GroRe Gottes,

ist ein ,Erfahrungsraum Gottes”,

vor allem aber der Mensch, in dessen Gesicht sich Gottes Angesicht spiegelt (Gen 1, 27).

Die Offenbarung Gottes findet ihren Hohepunkt in Jesus Christus,

denn in Jesus von Nazareth wird Gott Mensch, wer ihn gesehen hat, hat den Vater gesehen (Joh 14, 9).
So lasst sich mit den Worten des Paulus’ sagen:

Viele Male und auf vielerlei Weise

hat Gott einst zu den Vitern gesprochen

durch die Propheten.

In dieser Endzeit aber hat er zu uns gesprochen

durch den Sohn,

den er zum Erben des Alls eingesetzt

und durch den er auch die Welt erschaffen hat.

Hebr1,1-2

Ubung

Die Formen der Offenbarung Gottes in der Welt sind ,,Erfahrungsraume” der Ndhe Gottes
in personlichen Begegnungen oder beriihrenden Augenblicken.
Solche Erfahrungsraume Gottes konnen Sie finden:

im Erleben der Schopfung

beim Lesen in der Heiligen Schrift

in den Erfahrungen seines Volkes mit Gott auf dem Weg

beim Anblicken eines Menschen

im personlichen Gebet

im Empfang der Sakramente

in der Begegnung mit Jesus Christus

in Ergriffenwerden vom Heiligen Geist

Die ausgehdngten Plakate zeigen einige dieser ,Erfahrungsraume Gottes”.

Nehmen Sie sich in einem Rundgang Zeit zum Verweilen

und erinnern Sie sich dabei an Ihre personlichen Gottes-Begegnungen.

Sie kénnen diese Erinnerungen auf dem verteilten Bilderbogen notieren,

vielleicht mit einem frei formulierten Gebet

oder mit einem Wort des Dankes fir diese Erfahrung.

Wer mag, darf davon einer vertrauten Person oder in der gemeinsamen Runde berichten.

Zum Abschluss die Texte von Phil Bosmans nutzen —
Der Mittelteil kann dabei versweise reihum von den Teilnehmern gelesen werden.

Vorlage des Textes aus:
Phil Bosmans, Gott nicht zu glauben, Verlag Herder, Freiburg 1987, S. 37, 52-53.



Erfahrungsraume fir ...

Ihre persénlichen Begegnungen mit Gott

Erfahrung Gottes in der Schépfung

Erfahrung Gottes beim Lesen der Heiligen Schrift

Erfahrung Gottes in der Geschichte mit seinem Volk

Erfahrung Gottes in den Sakramenten

Erfahrung Gottes in Jesus Christus

Erfahrung Gottes im Anblick eines Menschen

Erfahrung Gottes im Gebet

Erfahrung Gottes im Ergriffenwerden vom Heiligen Geist




Leiter/in

Von Gott hat man keine verstandesmaRige Erfahrung,

so wie man von auch der Liebe keine verstandesmaRige Erfahrung haben kann.
Darum ist es sehr schwierig,

Gott und Liebe mit dem Verstand zu erkldren.

Dichter und Heilige wissen das schon langst.

Teilnehmer/innen (reihum)

Gott finden:

Es ist etwas anderes,

als religioses Wissen,

etwas anderes als das Akzeptieren
von gewissen Wahrheiten

und Lehrsatzen.

Gott finden:

Es beginnt

mit dem Eintreten

in ein groRes Geheimnis.

Tastend und suchend,

fragend und bittend um Licht.

Bis Gott eines Tages

auf dich zukommt

und dich seine Gegenwart spiiren lasst
in den tausend Dingen jeden Tages

Gott finden
ist sich von ihm finden lassen.

Gott finden

ist weitersehen,

durch die Dinge hindurch,
auf ihn, der dahinter steht.

Gott finden:

Sich aufnehmen lassen

in eine neue tiefere Dimension,

in einen Bereich,

in dem alle Grenzen verschwunden sind.

In allem,

was Geschopf ist und was lebt

hat Gott eine Spur

seiner Liebe hinterlassen:

In jedem Grashalm,

in jedem Wort seiner Schrift,

in jedem Augenblick der Geschichte,
in jedem geteilten Stiick Brot.

Leiter/in

Wenn ich sehe,

wie Gott aufscheint

im letzten Warum,

verandert sich alles.

Alles erhalt Sinn und Farbe.

Alles findet zusammen

Uber die tiefsten Abgriinde,
Uiber die hochsten Berge,

Uber alle Meere,

durch den unermesslichen Raum.
Unser Herz weifl um Gott.

Bevor sich Gott

unserem Verstand offenbart,

ist das Herz ihm langst begegnet.

Vorlage: Phil Bosmans / Bearbeitung: Klaus Tilly, Magdeburg (2013)
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Das gesellige Buch

1

Ein Buch ?

Mehr noch: eine Biicherei.

66 verschiedene Biicher

von nicht nur 66 verschiedenen Autoren,
denn manch eines enthalt

(nach Art der hélzernen Babuschkas)

in sich wiederum drei, vier kleinere Blcher
verschiedener Autoren.

2

Nicht zu vergessen

die namenlosen Scharen

spaterer Bearbeiter, Erganzer, Verknipfer,
der fromme Flei

ihrer minutiosen Text-Finissage

wadhrend rund eines Jahrtausends
judisch-urchristlicher Geschichte.

3

Allmahlich entstand so:

ein Biicherbuch vieler Stimmen,
die nacheinander,
nebeneinander,

durcheinander,

gegeneinander,

miteinander

reden, singen, murmeln, beten.

Dissonazen ? — Jede Menge.

Widerspriiche ? — Noch und noch.

Kein ausgekligeltes Buch.
Hundert-Stimmen-Strom

(selbst Schriftgelehrte ermessen ihn nicht) —
Wohin will er tragen ?

Uber Schwellen, Klippen, Katarakte

heimzu, heilzu (hoff ich).

4

Merklich oder unmerklich namlich
stromen die verschiedenartigen,
die verschiedenzeitlichen Stimmen
denn doch

und stets wieder

zu einer Stimme zusammen:
,Das Wunder dieses ZusammenflieBens
ist groRer als das Wunder

eines einzigen Autors.”
(Emmanuel Lévinas)

5

Viel-Stimmen-Buch also,
geselliges Buch

(geselligstes der Weltliteratur):
in ihm wird

die eine,

die verlassliche Stimme

der geselligen Gottheit laut.

Kurt Marti



